Nagy Dezsi
KET LEVEL MORICZ ZSIGMOXND ,FORRO MEZOK” CIM0 REGENYEROL

Méricz Zsigmond Forrd mezdk c. regénye elsd izhen — mint kozismert — a Pesii Napldhan
jelent meg folytatisokban 1928. szeptember 30. és november 18. kézitt, majd 1929-ben a
Prdgai Magyar Hirlap kozilte, és ez évben kényvalakban is megjelent az Athenaeumn kiaddsa-
ban. Az {ro 193%-ben atdolgozta a regényt, s egy (j fejezet megirdsadval még jobban aldhdzta
és kivételes erdvel mutatta meg a dzsentri pusztuldsanak elkeriilhetetlenségét és; ugyanaklkor
a magyar agrarproletdrok l4zitd nyomorat.

Kutatdsaim kozben két értékes levél-dokumentumot taldltam egy renddri szakiapban,
amelyek érdekesen motivaljdk az ird alkotaslélektandt. Az eisd levél adott alkalmat Méricz
szamdra, hogy valaszlevelében kifejtse véleményét s e regénnyel kapesolatos ,,ars poeticdjat™.
Kozlését az is indokolja, hogy az iré miiveinek bibliografusa, Kozocsa Sandor nem tudott e két
dokumentumrél, s igy azok nem szerepelnek gazdag bibliografidjiban sem.

Bizonyos torténeti adatok kutatdsa kézben modszeresen ifnéztem a Renddr c. szaklapot,
s igy talaltam ra az 1928. oktdber 13. szam 5. lapjan dr, Krisztinkovich Antal rend6rtandcsos
olvasdi levelére, amely kemény ,,szakkritikat” tartalmaz a Forrd mezdk Pesti Naplohan meg-
jelend folytatasos regényrdl. Kritikajanak alapjat az elsd, néhany folytatasra alapozza, nem
ismerve a regény végkifejletét. Dr. K. A, ugy vélem, taldlva érezte magat, mint rend6rtiszt,
s mint vidéki renddrkapitany. Ezért ragadott tollat, hogy kozdlje a lap szerkesztdségével
pszakvéleményét”. Dr. K. A.-r6l semmi érdemlegeset nem tudtam felkutatni: az 1028-as
Tiszti (Eimtér szerint Csongrdd vdros rendérkapitdnysdganak vezetlje volt, rendfrtanacsosi
ranggal. :

Cikkével alkalmat adott Mdricz Zsigmondnak, hogy &t finoman kioktatva, valljon alkotdi
problémairdl; az egyedi és dltalanos tipus kérdéseirdl, némi engedményt téve a korszak dltala-
nosan kialakult hivatalos kézhangulatdnak — a Tanacskoztarsasag 10, évforduldjahoz kize-
ledve. Erre az engedményre - amely szerintem nem t6bb, mint udvariassagi formula — az is
kényszerithette, hogy dr. K. A. a néhany elolvasott regényiolytatis alapjan az ir6 mddszereit
az ,orosz cseka” terrorjdhoz hasonlitotta.

Magyar ird a magyar rendbrségrol

Moricz Zsigmond ,,Forré mez6k™ cimen egy regényt irt, amely regénye most jelenik meg
folytatdsokban az egyik févdrosi napilap hasabjain. A ,,Forré mez6k”™ cselekménye napjaink-
ban jatszodik le, szinhelye egy vidéki magyar varos. A cselekmény egy titokzatos gyilkossig-
gal indul meg, amely a varostdl messze esd fanyan torténik rejtélyes koriilmények kozitt;
az dldozat egy felszarvazott férj, aki holtan marad a tanyai lakds padléjan, a csabité hazi-
bardtot pedig salyos, 16t sebbel, eszméletlen dllapotban szdllitjak be a varosi kdzkdérhazba.

A viros ,,méltosagos fékapitanya”, a regény eddigi menetébdl kivehetden, amolyan kdzségi
renddrbiztos-tipus, aki az elcsabitott asszony kiériil szintén érdekelve volt — egyellre nem
tudni mi okbol, elhatarozza, hogy a bilincselekményt eltussolja, és e célbdl azt a tényallast
akarja ,,megdllapittatni”, hogy a megsebesiilt udvarlé egy véletlen autdbaleset aldozata lett,
illetdleg autddefektus kovetkeztében kapta sériilését. (A 16tt sebet !)

Ezért a ,,méltosagos f8kapitany™ tr kiszdll az dltami kdzkdrhazba, munkaba veszi a korhazi
féorvost (aki allasat is a fkapitanynak koszonheti), s a szabadkozé doktort hamis orvosi 1at-
Ielet felvételére birja ra, amely az aut6balesetet igazolja. De még tovabbis megy. A teljesen
artatlan soffért, aki a sebesiiltet egy bérauton szallitotta be a korhazba — rémregénybe illd
modon — leviszi a kérhaz pincéjében levd halottaskamraba s ott egy felpuffadt ndi hulla mellett
addig pofozza a mit sern sejtd soffért, amig a szerencsétlen tudomasul nem veszi, hogy neki
azt kell vallania, hogy autdbaleset tiirtént.

A soffdrnek az egyik sdlyos pofon kivetkeztében a feje is beszakad s a kiserkend vér aka-
ratlanul is a ,,nyomozas” érdekeit szolgdlja, mert igy legalabb valésziniivé teszi, hogy az auto-
defektusnal a gépkocsivezetd is megsériilt. Kozhen az artatlan soffér azért is kap egy killon
kimért pefont, mert a ,,méltdsagos fdkapitdny” urat tekintetes kapitany arnak merészelte
szolitani . . .

Végtelenill elszomoritd és megdsbbentd, hogy a hazai viszonyokat ,,jé ismerd” magyar ir6,
amikor a vidéki magyar fikapitanysig vezetdjének tipusat akarja adni ilyen szdnalmas bedl-
litdsban szerepelteti azt. Az orosz ,,cseka’ emberét Sltozteti a magyar renddrtiszt mocsoktalan
uniformisdba, mikor elhiteti vagy el akarja hitetni, hogy galad médon meghamisitja egy f8ben-
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jaré biniigy nyomozasat, balkdni médon hamisittat egy orvosi latleletet és véresre pofoz egy
senkinek sem vétd artatian embert.

Szomortbb és megddbbent6bb azonban Modricz Zsigmond elgondoldsa a magyar renddr-
tisztviselGrdl, ha figyelembe vessziik, hogy a regény cselekménye napjainkban jatszodik le,
amit kétségtelenitl igazol a cselekmény hatterében megrajzolt korfestés: az erdélyi menekiilt-
r6l, a budapesti piros takszirol ejtett szavak stb., tehdt nem férhet Lkétség ahhoz — amit a
jeles iré nyilvan nem tud —, hogy a magyar vidéki varosokban az 1919. évben megszervezett
magyar kiralyi dllami rend@rség hatdsagai és tisztviseldimiikodnek, A |, méltosdgostdkapitamy”
ur biinénél €3 kegyetlenségénél csak a jeles ird jaratlansdga nagyobb, aki nem tudja azt, hogy
a varosokban miikddd renddrkapitanysagok élén nem ,,méltdsdgos flkapitanyok”, hanem
renddrfdtanacsosok, tanacsosok és kapitdnyok allanak, akiknek az allam €s a kiiz0sség érdeké-
ben kifejtett munkéssagardl a magyar kdzinségnek éppen ellenkezd véleménye alakedt ki,
mint Mdiricz Zsigmondnak. [Ghatatlanul felmerill a kérdés, hogy a lazongéd csongradi agrar-
pmlet:%rok ¢és kubikosok vajon milyen , kezelésben” részesiiltek a r. tandcsos (ir karmai kdzétt.
N. D.

Megszégyenitfi volna, ha cafolni igyekeznék azt a szanalmasan hazug elgondoldst, amelyben
Modricz Zsigmond fékapitanya megsziiletett, noha szdmolnunk kell azzal a lehetdséggel is,
hogy a ,,Forrd mezék” ¢, regény forditasban a kiilfoldi kdnyvpiacra keriil és a miivelt Nyugat
olvasGja ebbél a regénybol fogja megismerni a magyar vidéki varos vezetd renddrtisztviseld-
jét és borzadni fog azon, hogy Magyarorszagon, az Urnak 1928, évében még ilyen renddrség
miikddhetik és ilyen megnyugtaté mdédon folynak a biiniigyi nyomozasok.

Ezért kell megallnunk a ,,Forrd mezdk” mellett és dnérzettel visszaufasitanunk azt a durva
irdi botlast, amely a magyar renddrtiszt alakjaban az orosz ,,cseka’ terroristajat szerepelteti,
amindt Szovjetoroszorszdg valamelyik kdcos regényirdja sem kozelitene meg, ha tendenciaval
akarna regényt irni — a magyar vidéki varosrol.

Dr. Krisztinkovich Antal rendfrtanacsos.

B SRR T o :
Moricz Zsigmond az aldbbiak tamisdga szerint mindjart, az eldbbi cikk megjelenése napjn

valaszlevelet kitldott a Renddr ¢. szaklap fGszerkesztjének, amit az teljes egészében kizolt is,
a lap kovetkezd szamaban 1928. oktdber 20-4n, szintén az 5. lapon. :

Magyar ir¢ a renddrségrdl.
Az alabbi levelet vettiik:

Mélyen tisztelt foszerkeszid ur! )

Barataim figyelmeztetésére olvastam a ,,Renddr” mai szamdban dr. K. A. r. tandcsos 4r

» szigord kritikajat ,,Forré mezdk” cimii regényemrdl, s méltdztassék megengedni, hogy azonnal

- valaszolhassak, mert egy pillanatig sem akarom magamon érezni a vidat, hogy én a magyar
* renddrséget rossz szinben akarndm felttintetni,

Voltaképpen megtiszteltetésnek kell vennem, hogy egy komoly szakember ennyire €letnek
s komolyan veszi regényemet.

Elfogadom azt az allitdst, hogy nem ismerem a magyar allami renddrség szervezetét. Vald-
ban nem ismerem, de még ha ismerném is figyelmen kiviil kell hagynom a tényleges allapoto-
kat, mert nem kortérténetet, s nem korleletet akarck irni a magyar életr6l. En csupan regényt
itok, 8 az én renddrkapitanyom nem tagja a magyar kirdlyi allami renddrségnek. Az én flkapi-
tanyom csupan a ,,Forré mezdk” életének fékapitinya, s hogy az legyen, nekem nem kell,
s6t nem is szabad valami pontos és oknyomozéan hil életadatokat adni.

Kérem Fészerkesztd tir, én nem ismertem Bethlen Gabort sem és Bathory Gébor fejedelmet
sem, s hizonyos, ha 6k maguk olvasndk, amit , Tiindérkert” c¢. regényemben irtam réluk,
elamulnanak rajta. De még hivatasos torténetirdk is keil, hogy jobban, pontesabban ismerjék
azt a kort, s masképpen, mint ahogy én megirtam.

De nemecsak a torténelemben, a mai életben valdsdggal lejatszadd regényeimben sem valla-
lom azt, hogy az életnek valsagoes 10 tagjai az alakok, akik regényeimben szerepelnek. En nem
voltam bankigazgatd, tehat lehetetlen, hogy az altalam rajzolt bankigazgatd olyan valaki
legyen, aki valdsagos bank élén all. De nem voltam orvos sem, alispan sem, fdldbirtokoes sem
és napszdwos sern. [A ,,Forré mezbk™ tipusalakjai a fentiek. N. D.] Mindezek az alakok nem
kivanj4k, hogy valésaggal él6knek tekintessenek vagy a valdsdgos élet kritikdjaul szolgaljanak.

En csak regényt {rok, s a regénynek megvan a sajat milidje, sajat tbrvényszer(isége, sajat
koloritja, s sajat hangulati élete. . e

Az én vildgom dlomvildg. [Az én kiemelésem. N. D.]
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Nagyon kérem ezért, méliGztassék itéletét felfiiggeszteni addig, mig az egész regény meg-
jelent a kozdnség elétt. Akkor kideriil, hogy mi az amit én meg akarok frni.

En egy igen nagy és emberi lelki dolgot akarok itt kdzdlni: azt, hogy senki a vildgon egy
percig sem birja elviselni, hogy valamit tud a blinrél. Az egész emberiség felztdul, mint egy
megholygatott méhraf, ha bén tdrténik s azonnal szabadulni akar a rettenetes és elviselhetetlen
tehertdl, attdl, hogy biinrészes legyen.

Az &n dlomvilagomban nincs megtorlatlan bén. Es az a szegény regényalak irtézatosan
blinh{ddik azért, mert szerelmokozta lelkidllapotdban biint kovetett el.

Mert én egytitt szenvedek a blindzd embertestvérrel, s szeretni tudom az embert, ha szen-
vedni tud a béine miatt: ez teszi 6t emberré.

A magyar dllamrend{rséggel szemben pedig mély tiszieletet érzek, A valdsagos €16, dolgozd,

o cselekvd magyar allamrenddrség mindnydjunk szemefénye, hiszen éppen most, Csonka-
o Magyarorszag életében legelsfsorban dk dolgoznak azon, hogy itt élhessiink.

Ezzel maradok Fdszerkeszi6 iirnak igaz tiszteld hive

e o "Méricz Zsigmond A
Budapest, 1928. okt. 13.
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